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В полузатемненных коридорах Минского цирка, когда мы пришли за кулисы, 
было как-то особенно многолюдно и шумно. Без умолку трещали на своих 
никелированных шестах пестрые попугаи, лаяли собачки, куда-то торопились еще 
не успевшие разгримироваться и переодеться актеры. Только что закончилось 
дневное представление, а через час с небольшим вновь вспыхнут яркие огни 
манежа, вновь начнется очередное представление.

Коверные клоуны, заслуженные артисты Белорусской ССР Федор Гулевич и 
Александр Воронецкий, чувствовалось по всему, порядком устали, но вида не 
подавали. Шутка ли, пять раз выходить на арену с тяжеленными чугунками в пер­
вом отделении и участвовать в сложнейшем аттракционе прославленного иллю­
зиониста-мага Эмиля Кио во втором! Однако несмотря на усталость они лю­
безно согласились ответить на наши вопро'сы.

— Известно, что ваш 
дебют состоялся на сце­
не молодечненского 
циркового коллектива. 
Но вот уже несколько 
лет вы выступаете в па­
ре на профессиональной 
арене. Как вы чувствуете 
себя в новой роли!

Ф. Гулевич: Безуслов­
но, перестраиваться на 
ходу было очень не­
легко. Одно дело артист 
самодеятельности и со­
всем другое — профес­
сиональный. Тем более, 
что нам пришлось по су­
ти дела осваивать новое 
амплуа — клоунов. В 
самодеятельности мы 
просто жонглировали, 
занимались эквилибри­
стикой.

А. Воронецкий: Мир 
клоунады всегда обра­
щен лицом к зрителю, а 
самим клоунам видна не 
только его лицевая сто­
рона. Вот нам и при­
шлось изрядно порабо­
тать перед тем, как вы­
нести свои репризы на 
суд публики. Профес­
сиональное искусство не 
терпит упрощенности. К 
тому же не просто было 
нащупать свою, не по- 
повторяющую других 
комиков манеру испол­
нения. Это только зри­
телю кажется, что нам 
ничего не стоит «пости­
рать» рушники прямо на 
манеже, с лошади вы­
стрелом «в яблочко» 
сорвать настоящее ябло­
ко, а от бутафорской 
козы из папье-маше на­
доить молока...

— Действительно, в 
каждой вашей репризе 
заложен эффект неожи­
данного, и не случайно 
они напоминают экс­
промты, что всегда по 
достоинству оценивает­
ся зрителем. Порой 
трудно даже предуга­
дать, чем та или иная 
сценка закончится.

Ф. Гулевич: Считал 
и продолжаю считать, 
что без элемента не­
ожиданного не существу­
ет искусства цирка, тем 
более клоунады. Что 
это за клоун, если его 
действия можно преду­
гадать заранее. Иногда, 
чувствуя реакцию ауди­
тории, приходится что-то 
изменять на ходу, исхо­
дя, так сказать, из дан­
ной ситуации, как это 
было, например, с Са­
шей во время одних га­
стролей.

А. Воронецкий: Слу­
чилось это для меня так 
неожиданно, что я и 
опомниться не успел. По 
ходу одной из реприз я 
размахивал увесистым 
чугунным горшком, ими­
тируя бросок в сторону 
зрительного зала. Мах­
нул раз, другой, замах­
нулся третий и вдруг у 
меня внутри словно что- 
то оборвалося от стра­
ха. Горшок полетел пря­
мо на зрителей, а у ме­
ня в руке остался толь­
ко обломок.

К счастью, он угодил 
в руки довольно плот­
ного мужчины в третьем 
ряду. Тот молча поднял­
ся с места, замахнулся 
чугунком на меня. «Все 
пропало», — мелькнула 
на мгновение мысль, но 
я не растерялся, упал за

бортик манежа и шутли­
во крукнул:

— Не броЬай...
Словом, даже в такой 

экстремальной ситуации 
клоун обязан найти не­
ожиданный выход из по­
ложения.

— Согласен, чугунки 
весом в несколько кило­
граммов могут обеску­
ражить любого. Но ведь 
практически ■ вы высту­
паете с ними на манеже 
на протяжении всего 
спектакля — жонглируе­
те с ухватами, перебра­
сываетесь, катаете и 
даже...- играете на них. 
Не трудно ли так изо 
дня в день!

(Оба улыбаются).
Ф. Гулевич: Было бы 

чем перекидываться, а 
то прежде чем купишь 
новый чугунок в «Хозто­
варах», мук не оберешь­
ся. Особенно для музи­
цирования. Тут ведь 
каждый горшок должен 
иметь свой неповтори­
мый голос. По этой ча­
сти у нас Саша мастер. 
Он когда-то музыкаль­
ную школу закончил. За­
ходит в магазин с ка­
мертоном и начинает 
горшки «слушать». Че­
рез минуту - другую во­
круг него толпа зрите­
лей собирается. Стоят 
вокруг, охают, пальцем 
у виска вертят. Это 
что еще за ненормаль­
ный выискался...

А. Воронецкий: Со­
гласен, горшков хоро­
ших действительно мало. 
А те, которые есть, «ка­
призные» очень.

Однажды во время га­
стролей в Харькове по­
пал на одну хозяйствен­
ную базу. Зимой это бы­
ло. Более двух часов 
подбирал на холоде 
нужный материал. Вы­
брал десятка полтора, 
принес домой. Стали мы 
с Федей их «музыкаль­
ные данные» проверять. 
А горшки «молчат», ни 
звука не издают. Тут мы 
и догадались, что они в

тепле оттаяли. На моро­
зе ведь металл совсем 
иные свойства имеет.

Ф. Гулевич: Хочу еще 
кое-что добавить о 
горшках. Без них мы 
действительно как без 
рук.

Помню, во время га­
стролей в Иране я даже 
ума не приложу, что бы 
мы делали без нашего 
трехсотлитрового чугу­
на. Прилетели, а в Теге­
ране жара свыше пяти­
десяти градусов. Вздох­
нуть трудно. Не помню, 
кого первого осенило, 
но налили мы в горшок 
холодной воды и по 
очереди все между 
представлениями в его 
прохладе отсижива­
лись. Тем, можно ска­
зать, и спасались. А на­
ши «музыкальные»
горшки во время «Но­
вогоднего аттракциона» 
на Центральном телеви­
дении очень понрави­
лись композитору
А. Пахмутовой и поэту 
Н. Добронравову. Они 
долго допытывались, как 
это нам удалось их 
«оживить»...

— Ваше выступление 
в «Новогоднем аттрак­
ционе» пришлось, как 
говорится, ко двору. А 
вам самим понравилась 
эта, уже ставшая тради­
ционной, развлекатель­
ная программа!

Ф. Гулевич: Еще бы. 
В кои века собира­
ется вместе такое со­
звездие мастеров цирка, 
кино, эстрады. К тому 
же мы чувствовали 
очень большую ответст­
венность. Однако, дума­
ется, создателям пере­
дачи предстоит немало 
сделать, чтоб она стала 
более динамичной, инте­
ресной. В будущем «Но­
вогоднем аттракционе» 
предполагается вы­
ступление известных 
мастеров искусств из 
социалистических стран.

В. Воронецкий: Вы­
ступать перед коллегами 

по искусству трудно 
вдвойне. И очень радо-; 
стно ощущать, когда 
твоя работа понрави 
лась им. Вообще, дол­
жен зам.етить, что зри­
тель для клоуна, дело 
особое.

— Не могли бы вы 
рассказать об этом под­
робнее!

Ф. Гулевич: От че­
го же, пожалуйста. Уже 
в первый свой выход на 
манеж выбираешь сре­
ди зрителей тех, кто 
скучает, слабо реагирует 
на шутку. Ц тут начи­
наешь работать, как бы 
для него одного, но с 
полной выкладкой сил. 
И очень радостно заме­
чать, когда он «оттаива­
ет», начинает слегка 
улыбаться, а затем и хо­
хотать до слез. Значит, 
все у нас шло правиль­
но.

Больше всего люблю, 
когда в зале много де­
тей...

А. Воронецкий: Осо­
бенно если они без 
родителей. Вот уж кто 
тонко чувствует цирк, 
так это наши малыши. 
Для них работать одно 
удовольствие.

Кстати, известный со­
ветский клоун. Юрий Ни­
кулин предлагает не пу­
скать на детские утрен­
ники родителей. Думаю, 
что он прав.

— Да, дети и в са­
мом деле чутко отклика­
ются на клоунаду. А как 
относятся к цирковому 
искусству дети самих 
цирковых артистов!

(Оба смеются).
Ф. Гулевич: Есть та- 

,кая игра-шутка: ниточку 
привязывают к какому- 
нибудь предмету, кото­
рый затем кладут на 
самое видное место. 
Стоит только кому-ли­
бо приблизиться к • не­
му и протянуть руку, 
как он «отпрыгивает» в 
сторону под заразитель­
ный смех детворы. Ох 
уж эти дети цирка! 
Сколько раз они так 
шутили над нами с Са­
шей, и мы всегда попа­
дались на эту уловку. 
Скажу смело, цирк у них 
в крови и многие, вы­
растая, сменяют на ма­
неже отцов и матерей. 
Вот и моя двух с поло­
виной лет дочь уже вы­
ступала на детских ут­
ренниках.

А. Воронецкий: А мои 
племянники, те даже 
во время обеда ви­
дят обыкновенную та­
релку для супа цирко­
вым манежем. Сегодня 
они играют в нас с Фе­
дором, завтра в Юрия 
Никулина, послезавтра в 
дрессировщика Запаш­
ного... И !гак каждый 
день.

Когда мы покидали 
цирк, Федор Гулевич и 
Александр Воронецкий 
вновь были на манеже. 
Началось новое пред­
ставление для детворы. 
Два веселых человека 
сеяли смех и радость в 
зрительном зале...

Беседу вел
В. СОЛОВЬЕВ.

Фото Ю. Захарова.


